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Mia

Essenziale, pratica 
e funzionale

Essential, practical 
and functional  
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Mia è una cantina dal design pulito. È la soluzione 
perfetta per chi cerca un prodotto essenziale nello 
stile, estremamente versatile, adattabile a qualsiasi 
tipo di arredamento e locale.

Mia is a wine cellar with a clean design. It is the per-
fect solution for those looking for a product that is 
essential in style, extremely versatile and adaptable 
to any type of décor and room. 
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Plus

Colori
Colours

Profilo porta e 
listello frontale 
ripiani in legno 
chiaro

Door profile and 
front shelf trim: 
light wood

Colore scocca ed 
interni nero

Structure and 
interior color: 
black

Profilo porta e 
listello frontale 
ripiani legno nero 
verniciato

Door profile and 
front shelf trim: 
black painted 
wood

Vetrocamera con trattamento LOW-e per 
garantire un ridotto scambio termico

LOW-e treated double-glazing for reduced 
heat exchange

Sbrinamento automatico

Automatic defrosting

Controllo digitale della temperatura

Digital temperature control

Porta con serratura

Lockable door 

Rivestimento in materiale 
riciclato e riciclabile

Cover in recycled and 
recyclable material

Struttura monolitica con spessore di 60 mm 
ad elevato potere isolante ed inerzia termi-
ca, per la massima efficienza energetica

Monolithic structure with a thickness of 60 
mm with high insulation power and thermal 
inertia for maximum energy efficiency

Condensazione statica, 
per una massima silenziosità

Static condensation 
for maximum silence

GAS R 290

Risparmio energetico 

L’illuminazione a led, l’utilizzo di un vetro a bassa 
emissività e l’isolamento di 60 mm consentono di 
ridurre fortemente i consumi.

Energy saving  

LED lighting, the use of low-emissivity glass and 
60 mm insulation allow for a significant reduction 
in consumption. 
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Refrigerazione MONO-ZONA

La versione con refrigerazione ventilata permette di 
scegliere il set preferito di temperatura
uniforme interna. Impostazioni da 4°C a 18°C.

MONO-ZONE refrigeration

The ventilated refrigeration version allows you to 
set and maintain a uniform internal temperature 
between 4°C and 18°C.

Versione DUALVENT

Caratterizzata da due vani refrigerati e ventilati 
separati permettendo un’esposizione di vini bianchi 
e rossi all’interno della stessa vetrina con regolazio-
ne della temperatura indipendente.

DUALVENT version 

Characterized by two separate refrigerated and 
ventilated compartments, allowing a display of white 
and red wines within the same display case with 
independent temperature regulation. 

Versione TROPICALIZZATA

La vetrina viene dotata di una condensazione mag-
giorata e un sistema di raffreddamento più potente 
per condizioni climatiche difficili, come temperature 
e umidità elevata, tipiche dei climi tropicali.

TROPICAL version 

The showcase is equipped with increased 
condensation and a more powerful cooling 
system for difficult climatic conditions, such as 
high temperatures and humidity, typical of tropical 
climates.

DUALVENT STANDARD DUALVENT FIT

Tecnologia al centro
Technology at the core

Refrigerazione MULTI-ZONA

La refrigerazione statica permette nella stessa unità 
di impostare quattro differenti temperature, da 4°C 
a 18°C, consentendo in tal modo di conservare ed 
esporre correttamente tipologie diverse di vini.

MULTI-ZONE refrigeration

Static refrigeration allows you to set four different 
temperatures within the same unit, from 4°C to 18°C, 
enabling the proper storage and display of various 
types of wines.

Temperatura su misura

Grazie alla gestione del termostato, è possibile 
impostare liberamente sia la modalità Mono 
che Multi Temperatura, offrendo la massima 
personalizzazione per ogni esigenza di esposizione. 

Custom temperature

Thanks to thermostat control, you can freely set 
either Mono or Multi Temperature mode, offering 
maximum customization for any display need.
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Soluzioni di arredo
Interior solutions

MIA FIT LARGE DUAL VENT
M5L_DV
LxPxH/ WxDxH (mm):
820x575x1867

MIA FIT SLIM
M5S
LxPxH/ WxDxH (mm):
600x575x1867

VERSIONE TROPICAL/
TROPICAL VERSION:
M5S_TR
LxPxH/ WxDxH (mm):
600X615X1867

MIA STD LARGE DUAL VENT
M7L_DV
LxPxH/ WxDxH (mm):
820x775x1867

MIA FIT LARGE
M5L
LxPxH/ WxDxH (mm):
820x575x1867

VERSIONE TROPICAL/
TROPICAL VERSION:
M5L_TR
LxPxH/ WxDxH (mm):
820x615x1867

MIA STD LARGE
M7L
LxPxH/ WxDxH (mm):
820x775x1867

VERSIONE TROPICAL/
TROPICAL VERSION:
M7L_TR
LxPxH/ WxDxH (mm):
820x815x1867
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1. Ripiano con inserto in legno

L’inserto in legno dona alla vetrina un tocco di calore 
e raffinatezza, rendendo l’esposizione più sofisticata.

1. Shelf with wooden insert 

The wooden insert adds warmth and refinement to 
the showcase, enhancing its sophistication.

2. Porta con inserto in legno

Un dettaglio di design che dona alla vetrina un 
aspetto più naturale e accogliente, integrandosi 
bene con ambienti eleganti come enoteche o 
ristoranti. L’abbinamento tra vetro, metallo e legno 
crea, inoltre, un piacevole contrasto tra modernità e 
tradizione.

2. Door frame with wooden insert

A design detail that imparts a natural and cozy look 
to the display case, making it perfect for elegant 
settings such as wine bars or restaurants. The 
blend of glass, metal, and wood creates a pleasing 
contrast between modernity and tradition.

3. Scocca in materiale riciclato e riciclabile

Questo tipo di scocca è realizzata utilizzando 
materiali già precedentemente impiegati e poi 
riutilizzati (riciclati), che, a fine vita del prodotto, 
possono essere nuovamente trasformati o smaltiti in 
modo ecologico (riciclabili).

3. Structure made of recycled 
and recyclable material

This type of body is crafted from materials that have 
been previously used and then reused (recycled). 
At the end of the product’s life, these materials 
can be processed again or disposed of in an 
environmentally friendly manner (recyclable).

1

2

3

Dettagli di stile
Style details
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MIA STD LARGE

M7L

MIA STD LARGE 
TROPIC

M7L_TR

MIA STD LARGE 
DUAL VENT

M7L_DV
MIA FIT LARGE

M5L

MIA FIT LARGE 
TROPIC

M5L_TR

MIA FIT LARGE DUAL 
VENT

M5L_DV
MIA FIT SLIM

M5S
MIA FIT SLIM TROPIC

M5S_TR

N° ripiani 
per bottiglie in piedi / 

N° shelves 
for standing bottles

GA8943*001 GA8943*001 GA8943*001 GA8943*002 GA8943*002 GA8943*002 GA8943*007 GA8943*007

3 3 2 3 3 2 3 3

N° bott bordolesi 
per ripiano /

N° bordelaise bottles per shelf  
65 65 65 48 48 48 24 24

N° cassetti estraibili bottiglie 
orizzontali /

N° pull-out drawers for horizontal 
bottles

GA8921*001 GA8921*001 GA8921*001 GA8921*019 GA8921*019 GA8921*019 GA8921*026 GA8921*026

13 13 12 13 13 12 13 13

N° bott bordolesi 
per cassetto /

N° bordelaise bottles per drawer

14 14 14 7 7 7 5 5

N° ripiani tubi inclinati /

N° inclined tube shelves

GA89330002 GA89330002 GA89330002 GA89330001 GA89330001 GA89330001 GA89330003 GA89330003

4 4 4 4 4 4 4 4

N° bott bordolesi
per ripiani tubi inclinati /

N° bordelaise  
bottles per inclined tube shelves

40 40 40 24 24 24 18 18

Examples of internal layouts
Proposte di allestimenti interni

* Indicare il colore della finitura abbinata al profilo in legno della porta (N: nero; C: chiaro)	   
  Indicate the finish color matched with the wooden door frame (N: black; C: light)



Un’emozione 
senza tempo

A timeless 
emotion  
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New California
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Esponi con stile Allestimenti interni verniciati 
come le finiture esterne
Interior trim painted 
like exterior trim 

Exhibit in style

La scelta accurata delle finiture esterne si armonizza 
con gli interni dei locali, fondendosi con l’arredamen-
to stesso. L’uso di allestimenti interni rifiniti nelle tona-
lità calde del legno valorizza ed esalta l’esposizione 
scelta.

The meticulous selection of exterior finishes harmoni-
zes with the interior of the premises, blending seam-
lessly with the furnishings. The use of interior fittings 
finished in warm wood tones enhances and elevates 
the display.

Porta in legno verniciato abbinata alla cover. 
Painted wooden door matching the cover.

Finitura colore cover, porta e allestimenti interni personalizzate (optional). 
Customized cover, door and interior trim colour (optional).

Cassetti in legno estraibili 
posizione bottiglia stesa lato lungo

Pull-out wooden drawers 
long side bottle position

Kit listelli in legno per bottiglie inclinate

Wooden batten kit for inclined bottles

Cassetti in legno estraibili 
posizione bottiglia stesa lato corto

Pull-out wooden drawers 
short side bottle position

Ripiani in acciaio stessa finitura della 
scocca interna con inserto frontale in legno 
verniciato - bottiglie in piedi

Painted steel shelves with wooden front 
insert, same finish as inside shell - standing 
bottles

La tradizione vitivinicola abbraccia le linee classiche 
ed essenziali della vetrina New California.
Il legno, elemento tradizionalmente nobile nell’arreda-
mento, con le sue sfumature e colori, esalta e accom-
pagna la presentazione delle vostre migliori selezioni 
enologiche. L’attenzione ai dettagli e l’alta qualità dei 
materiali valorizzano le ambientazioni più classiche, 
immergendo gli ospiti tra i sapori e le tonalità dell’e-
nogastronomia proposte nel locale.

Wine tradition meets classic and essential lines in the 
New California display case. Wood, a traditionally 
noble element in furniture, with its rich nuances and 
colors, enhances the presentation of your finest wine 
selections. Attention to detail and high-quality mate-
rials elevate classic settings, immersing guests in the 
flavors and tones of the venue’s food and wine offe-
rings. 

Le finiture esterne Le finiture interne 
External finishes Internal finishes 

Chiaro / Light Avorio / Ivory

Tonalità / Shades:

Scuro / Dark Nero / BlackBianco cenere / 
Ash white

Finitura grezza 
(legno 
da verniciare) / 
Rough finish 
(wood to be 
painted)
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La versione Mono e Multi Temperatura è gestita 
all’interno dello stesso sistema di controllo di tempe-
ratura di ogni unità. Semplicemente modificando le 
impostazioni tramite il termoregolatore, è possibile 
passare facilmente da una modalità all’altra in base 
alle proprie esigenze.

The Mono and Multi Temperature versions are ma-
naged within the same temperature control system 
of each unit. By simply adjusting the settings through 
the thermostat, you can easily switch between mo-
des according to your needs.

Refrigerazione MONO-ZONA

La versione con refrigerazione ventilata permette di 
scegliere il set preferito di temperatura
uniforme interna. Impostazioni da 4°C a 18°C.

MONO-ZONE refrigeration

The ventilated refrigeration version allows you to set 
and maintain a uniform internal temperature betwe-
en 4°C and 18°C.

Refrigerazione MULTI-ZONA

La refrigerazione statica permette nella stessa unità 
di impostare quattro differenti temperature, da 4°C 
a 18°C, consentendo in tal modo di conservare ed 
esporre correttamente tipologie diverse di vini.

MULTI-ZONE refrigeration

Static refrigeration allows you to set four different 
temperatures within the same unit, from 4°C to 18°C, 
enabling the proper storage and display of various 
types of wines.
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Plus

GAS R 290

Porta con serratura

Lockable door

Finitura colore cover, porta 
e allestimenti interni abbinati

Color finish cover, door frame 
and interiors matched

Predisposizione motore remoto (optional)

Equipped for remote motor (optional)

Struttura con parete isolata da 65 mm

Structure with 65 mm insulated wall

Scocca nera: un tocco di eleganza 
per esposizioni esclusive

Black finish: a touch of elegance 
for exclusive displays

Interni personalizzabili con diverse 
varianti di allestimento (verticale, 
orizzontale, diagonale, misto)

Customizable interiors with different 
layout variants (vertical, horizontal, 
diagonal, mixed)

Porta in legno verniciato 
abbinata alla cover

Painted wooden door 
matching the cover 

Sbrinamento automatico 

Automatic defrosting  

Minima rumorosità

Il sistema di refrigerazione a condensazione 
statica è concepito per ridurre al minimo la 
rumorosità dell’impianto refrigerante. 

Minimal noise  

The refrigeration system with static condensation 
is conceived to minimise the noise of the 
refrigeration system. 

Risparmio energetico 

L’illuminazione a led, l’utilizzo di un vetro a bassa 
emissività e l’isolamento di 6,5 cm consentono di 
ridurre fortemente i consumi.

Energy saving  

LED lighting, the use of low-emissivity glass and 
6.5 cm insulation allow for a significant reduction 
in consumption. 

La finitura nera della scocca interna (opzionale) 
crea un elegante contrasto con le bottiglie esposte, 
mettendo in risalto i colori e le etichette dei tuoi vini. 
La tonalità scura aggiunge profondità visiva e raffina-
tezza, rendendola perfetta per ambienti moderni e di 
lusso, come ristoranti di alto livello, enoteche o spazi 
dedicati alla degustazione. Questa variante contribui-
sce anche a creare un ambiente ideale per la conser-
vazione e l’esposizione delle bottiglie.

The inner black finish (optional) creates an elegant 
contrast with the displayed bottles, highlighting the 
colors and labels of your wines. The dark tone adds 
visual depth and sophistication, making it perfect for 
modern and luxurious settings, such as high-end re-
staurants, wine shops, or dedicated tasting spaces. 
The black interior casing helps to create an ideal 
environment for the preservation and display of the 
bottles.
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Soluzioni di arredo

NEW CALIFORNIA STD LARGE
WNC6L
LxPxH/ WxDxH (mm):
864x660x2020

NEW CALIFORNIA FIT SLIM
WNC4S
LxPxH/ WxDxH (mm):
654x460x2020

NEW CALIFORNIA FIT LARGE
WNC4L
LxPxH/ WxDxH (mm):
864x460x2020

NEW CALIFORNIA STD SLIM
WNC6S
LxPxH/ WxDxH (mm):
654x660x2020

Interior solutions

Avorio / 
Ivory

Avorio / 
Ivory

Avorio / 
Ivory

Avorio / 
Ivory

Scuro / 
Dark

Chiaro / 
Light

Chiaro / 
Light

Bianco 
cenere / 
Ash white
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Soluzioni di arredo

NEW CALIFORNIA STD LARGE
WNC6L
LxPxH/ WxDxH (mm):
864x660x2020

NEW CALIFORNIA FIT SLIM
WNC4S
LxPxH/ WxDxH (mm):
654x460x2020

NEW CALIFORNIA FIT LARGE
WNC4L
LxPxH/ WxDxH (mm):
864x460x2020

NEW CALIFORNIA STD SLIM
WNC6S
LxPxH/ WxDxH (mm):
654x660x2020

Interior solutions

Nero / 
Black

Nero / 
Black

Nero / 
Black

Nero / 
Black

Scuro / 
Dark

Chiaro / 
Light

Chiaro / 
Light

Bianco 
cenere / 
Ash white
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1. Cassetto estraibile in legno verniciato

La finitura in legno verniciato conferisce un aspetto 
raffinato e caldo, che si integra bene in ambienti 
eleganti e moderni. Il cassetto estraibile, inoltre, offre 
accesso diretto e comodo alle bottiglie, permettendo 
di raggiungere quelle posizionate più in fondo.

1. Varnished wooden drawer 

The varnished wood finish provides a refined and 
warm appearance that blends well into elegant and 
modern environments. The pull-out drawer also 
provides direct and convenient access to bottles, 
allowing access to those positioned further back. 

2. Ripiano bottiglie inclinate in legno verniciato

L’inclinazione del ripiano consente una visione chiara 
delle etichette delle bottiglie, facilitando la scelta 
per i clienti e rendendo il vino più attraente. Il legno 
verniciato aggiunge un tocco di eleganza e calore 
alla vetrina.

2. Inclined bottles shelf in painted wood

The inclination of the shelf allows a clear view of the 
bottle labels, facilitating the choice for customers 
and making the wine more attractive. Painted wood 
adds a touch of elegance and warmth to the display 
case.

3. Cornice porta in legno

Un dettaglio di design che dona alla vetrina un 
aspetto più naturale e accogliente, integrandosi 
bene con ambienti eleganti come enoteche, risto-
ranti o case di lusso. L’abbinamento tra vetro e legno 
crea, inoltre, un piacevole contrasto tra modernità e 
tradizione.

3. Wooden door frame 

A design detail that gives the display case a more 
natural and cosy look, blending well with elegant set-
tings such as wine bars, restaurants or luxury homes. 
The combination of glass and wood also creates a 
pleasant contrast between modernity and tradition.

1

2

3

Dettagli di stile
Style details
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WINE 
NEW CALIFORNIA 

STD LARGE
WNC6L

WINE 
NEW CALIFORNIA 

STD SLIM
WNC6S

WINE 
NEW CALIFORNIA 

FIT LARGE
WNC4L

WINE 
NEW CALIFORNIA 

FIT SLIM
WNC4S

N° ripiani / 

N° shelves

M296430005 M296430008 M296430006 M296430007

4 4 4 4

N° bott bordolesi 
per ripiano /

N° bordelaise bottles 
per shelf

 
45 30 26 17

N° cassetti con
bottiglie lato lungo /

N° drawers with 
long-side bottles

GA9601*023 GA9601*026

- -

12 12

N° bott bordolesi 
lato lungo /

N° bordelaise bottles 
long-side

8 4 - -

N° cassetti con
bottiglie lato corto /

N° drawers with 
short-side bottles

GA9601*024 GA9601*025

- -

12 12

N° bott bordolesi 
lato corto / 

N° bordelaise bottles 
short-side

7 5 - -

N° ripiani bottiglie 
inclinate /

N° shelves with 
inclined bottles

GA9601*022 GA9601*027

- -

4 4

N° bott bordolesi  
inclinate /

N° inclined 
bordelaise bottles

24 18 - -

Examples of internal layouts
Proposte di allestimenti interni

codice vetrina
display code

codice kit 
kit code

WNC6L KRV6L

WNC6S KRV6S

WNC4L KRV4L

WNC4S KRV4S

codice vetrina
display code

codice kit 
kit code

WNC6L KLC6L

WNC6S KLC6S

codice vetrina
display code

codice kit 
kit code

WNC6L KLL6L

WNC6S KLL6S

codice vetrina
display code

codice kit 
kit code

WNC6L KRI6L

WNC6S KRI6S

KIT 4 RIPIANI
KIT 4 SHELVES

KIT 12 CASSETTI CON BOTTIGLIE
LATO LUNGO

KIT 12 DRAWERS BOTTLES 
LONG SIDE

KIT 12 CASSETTI CON BOTTIGLIE
LATO CORTO 

KIT 12 DRAWERS BOTTLES 
SHORT SIDE

KIT 4 RIPIANI TUBI INCLINATI
KIT 4 INCLINED TUBE SHELVES

* Indicare il colore della finitura (finitura interna abbinata a quella esterna)    	   
  Indicate the color of the finish (interior finish coordinated with the exterior)   



Infinity 

Lo stile al servizio 
delle tue bottiglie

Style at the service 
of your bottles 
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La gamma Infinity si distingue per la sua eleganza, 
con linee precise e definite, dalla geometria
perfetta e per la tecnologia all’avanguardia.
L’illuminazione interna a led lungo i fianchi laterali e gli 
interni in acciaio creano un particolare effetto di
profondità e suggestivi giochi di luce che esaltano 
l’impatto visivo delle bottiglie, offrendo uno spazio lu-
minoso e accogliente.

The Infinity range stands out for its elegance, with 
precise, well-defined lines, perfect geometry, and cut-
ting-edge technology. Interior LED lighting along the 
side panels and the stainless steel interiors create an 
impressive effect of depth and play of light, enhan-
cing the visual impact of the bottles and providing a 
bright, welcoming space. 
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Plus

Colori
Colours

Toffee - Toffee

Cover CoverPorta / Door Porta / Door
Cover e porta / 
Cover and door

Cover e porta / 
Cover and door

Melange - Toffee Sky Black

Finiture esterne e serigrafia porta abbinate 
per ottenere un’esposizione elegante e 
funzionale

Matching exterior finishes and door screen 
printing for an elegant and functional 
display

Interni personalizzabili con diverse varianti 
di allestimento (verticale, orizzontale, 
diagonale, misto)

Customizable interiors with different layout 
variants (vertical, horizontal, diagonal, 
mixed)

Struttura con parete isolata da 65 mm

Structure with 65 mm insulated wall 

Porta con serratura (automatica opzionale)

Lockable door (automatic optional) 

Predisposizione per motore remoto

Equipped for remote motor

Gli allestimenti 
interni in acciaio
Steel interior 
fittings 

Cassetti estraibili posizione bottiglia 
stesa lato lungo

Pull-out drawers long side bottle position

Kit tubi per bottiglie inclinate

Tube kit for inclined bottles

Cassetti estraibili posizione bottiglia 
stesa lato corto

Pull-out drawers short side bottle position

Ripiani in acciaio, bottiglie in piedi

Steel shelves, standing bottles

GAS R 290

Sbrinamento automatico 

Automatic defrosting  

Minima rumorosità

Il sistema di refrigerazione a condensazione 
statica è concepito per ridurre al minimo la 
rumorosità dell’impianto refrigerante. 

Minimal noise  

The refrigeration system with static condensation 
is conceived to minimise the noise of the 
refrigeration system. 

Risparmio energetico 

L’illuminazione a led, l’utilizzo di un vetro a bassa 
emissività e l’isolamento di 6,5 cm consentono di 
ridurre fortemente i consumi.

Energy saving  

LED lighting, the use of low-emissivity glass and 
6.5 cm insulation allow for a significant reduction 
in consumption. 



I N F I N I T YI N F I N I T Y 4 14 0

Tecnologia 
al centro

Technology 
at the core

Grazie alla gestione del termostato, è possibile im-
postare liberamente sia la modalità Mono che Multi 
Temperatura, offrendo la massima personalizzazione 
per ogni esigenza di esposizione. 

I led (2700°K) inseriti verticalmente lungo la scocca 
e gli interni in acciaio creano un effetto di profondità 
e un’illuminazione particolare che mettono in primo 
piano le bottiglie.

Thanks to thermostat control, you can freely set 
either Mono or Multi Temperature mode, offering 
maximum customization for any display need.

LEDs (2700°K) are vertically inserted along the shell 
and the steel interior, creating a depth effect and 
special illumination that highlights the bottles. 

Refrigerazione MONO-ZONA

La versione con refrigerazione ventilata permette di 
scegliere il set preferito di temperatura
uniforme interna. Impostazioni da 4°C a 18°C.

MONO-ZONE refrigeration

The ventilated refrigeration version allows you to set 
and maintain a uniform internal temperature betwe-
en 4°C and 18°C.

Refrigerazione MULTI-ZONA

La refrigerazione statica permette nella stessa unità 
di impostare quattro differenti temperature, da 4°C 
a 18°C, consentendo in tal modo di conservare ed 
esporre correttamente tipologie diverse di vini.

MULTI-ZONE refrigeration

Static refrigeration allows you to set four different 
temperatures within the same unit, from 4°C to 18°C, 
enabling the proper storage and display of various 
types of wines.
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Soluzioni di arredo
Interior solutions

INFINITY STD LARGE
WYN6L
LxPxH/ WxDxH (mm):
864x650x2040

INFINITY FIT SLIM
WYN4S
LxPxH/ WxDxH (mm):
654x450x2040

INFINITY FIT LARGE
WYN4L
LxPxH/ WxDxH (mm):
864x450x2040

INFINITY STD SLIM
WYN6S
LxPxH/ WxDxH (mm):
654x650x2040
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1. Cassetti estraibili
Permettono una facile organizzazione e accesso alle 
bottiglie, anche quelle posizionate nella parte più 
interna. 

1. Pull-Out Drawers

Simplify organization and access to bottles, even 
those stored in the innermost parts.

2. Finitura Melange

Un’esclusiva combinazione di tonalità e texture 
che conferisce alla vetrina un aspetto sofisticato e 
contemporaneo. Grazie al suo effetto multicolore, 
la finitura Melange gioca su sfumature naturali che 
richiamano l’eleganza del legno, combinata a ele-
menti moderni. L’aspetto variabile della superficie 
riflette la luce in modo delicato, creando un equilibrio 
tra calore e raffinatezza.

2. Melange Finish

An exclusive combination of tones and textures that 
gives the display case a sophisticated and con-
temporary look. Thanks to its multicolored effect, 
the Melange finish plays with natural shades that 
evoke the elegance of wood, combined with modern 
elements. The variable appearance of the surface 
delicately reflects light, creating a balance between 
warmth and refinement.

3. Finitura Sky

Rivestimento in acciaio lucido che conferisce alla 
vetrina un look elegante e contemporaneo. 
Questa finitura ha un aspetto riflettente, quasi come 
uno specchio, evocando una sensazione di legge-
rezza e modernità.

3. Sky Finish

Polished steel finish gives the display case an ele-
gant, contemporary look. This highly reflective finish, 
almost mirror-like, evokes a feeling of lightness and 
modernity.

1

2

3

Dettagli di stile
Style details
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codice vetrina
display code

codice kit 
kit code

WYN6L KR6L

WYN6S KR6S

WYN4L KR4L

WYN4S KR4S

codice vetrina
display code

codice kit 
kit code

WYN6L KCC6L

WYN6S KCC6S

codice vetrina
display code

codice kit 
kit code

WYN6L KCL6L

WYN6S KCL6S

codice vetrina
display code

codice kit 
kit code

WYN6L KT6L

WYN6S KT6S

KIT 4 RIPIANI
KIT 4 SHELVES

KIT 12 CASSETTI CON BOTTIGLIE
LATO CORTO 

KIT 12 DRAWERS BOTTLES 
SHORT SIDE

KIT 12 CASSETTI CON BOTTIGLIE
LATO LUNGO

KIT 12 DRAWERS BOTTLES 
LONG SIDE

KIT 4 RIPIANI TUBI INCLINATI
KIT 4 INCLINED TUBE SHELVES

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330001

 

26/06/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

CASSETTO COMPLETO BOTT.ORIZZONTALI WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO
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Miami 2023
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ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330001

 

26/06/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

CASSETTO COMPLETO BOTT.ORIZZONTALI WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024

 

Baldan D.Emissione
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Baldan D.
Baldan D.
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PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330001

 

26/06/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

CASSETTO COMPLETO BOTT.ORIZZONTALI WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

WINE INFINITY 
STD LARGE

WYN6L

WINE INFINITY 
STD SLIM
WYN6S

WINE INFINITY 
FIT LARGE

WYN4L

WINE INFINITY 
FIT SLIM
WYN4S

N° ripiani / 

N° shelves

M296430001 M296430004 M296430002 M296430003

4 4 4 4

N° bott bordolesi 
per ripiano /

N° bordelaise bottles 
per shelf

 
45 30 26 17

N° cassetti con
bottiglie lato lungo /

N° drawers with 
long-side bottles

GA96330001 GA96330003

- -

12 12

N° bott bordolesi 
lato lungo /

N° bordelaise bottles 
long-side

8 4 - -

N° cassetti con
bottiglie lato corto /

N° drawers with 
short-side bottles

GA96330002 GA96330004

- -

12 12

N° bott bordolesi 
lato corto / 

N° bordelaise bottles 
short-side

7 4 - -

N° ripiani tubi inclinati /

N° shelves with 
inclined tubes

GA96330006 GA96330005

- -

4 4

N° bott bordolesi
tubi  inclinati/

N° bordelaise bottles 
with inclined tubes

27 18 - -

Examples of internal layouts
Proposte di allestimenti interni



Infinity Max

L’eleganza che 
cattura lo sguardo 

The elegance that 
catches the eye

I N F I N I T Y  M A X 4 9I N F I N I T Y  M A X4 8
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Sofisticata, 
elegante, iconica

Sophisticated, 
elegant, iconic

Se vuoi stupire i tuoi clienti e trasformare il tuo locale 
in un palcoscenico di stile, INFINITY MAX è la scelta 
perfetta. Con i suoi 265 cm di altezza e una larghezza 
di soli 70 cm, questa vetrina frigorifera slanciata do-
mina lo spazio con raffinatezza, mettendo in risalto le 
tue etichette più pregiate.
Lascia che gli sguardi si alzino e che l’attenzione sia 
tutta tua.

If you want to impress your customers and turn your 
venue into a stage of style, INFINITY MAX is the per-
fect choice. With its 265 cm height and only 70 cm 
width, this slender refrigerated display dominates the 
space with refinement, highlighting your finest labels.
Let every gaze rise and let the attention be all yours.
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La tua visione, senza limiti
Your vision, without limits

Un’icona solitaria per un angolo raffinato. Due o tre 
vetrine affiancate per una maggiore capienza. Oppu-
re un’intera parete attrezzata, trasformata in un’espo-
sizione scenografica.
Grazie alla sua struttura modulare, Infinity Max si adat-
ta alle tue idee, trasformando ogni ispirazione in real-
tà. Dai forma alla tua immaginazione.

A single iconic piece to define a refined corner. Two 
or three displays side by side for greater capacity. Or 
an entire wall turned into a scenic showcase.
Thanks to its modular structure, Infinity Max adapts to 
your vision, transforming every inspiration into reality. 
Give shape to your imagination.

INFINITY MAX
WYMVT/ WYMUR
LxPxH/ WxDxH (mm):
700x700x2650

1. Design e modularità
Allestimenti personalizzabili con ripiani modulabili 
per bottiglie in piedi, inclinate o distese, ideali 
per creare movimento visivo ed elevato impatto 
estetico nella presentazione. Capacità contenitiva 
fino a 234 bottiglie.

1. Design and modularity
Customizable layouts with adjustable shelves for 
upright, tilted or horizontal bottles, ideal for crea-
ting visual movement and a high-impact presen-
tation. Capacity of up to 234 bottles.

2. Porta con vetro ad alte prestazioni
Porta con vetrocamera a bassa emissività, im-
preziosita da una serigrafia coordinata alla cover, 
che valorizza la verticalità del design. Dotata di 
serratura di sicurezza.

2. High-performance glass door
Low-emissivity double-glazed door, enhanced 
with a screen-printed pattern matching the outer 
cover, accentuating the vertical design. Equipped 
with a safety lock.

Dettagli di stile
Style details

1

2

Toffee - Toffee

Cover

Cover

Porta / Door

Porta / Door

Cover e porta / 
Cover and door

Cover e porta / 
Cover and door

Melange - Toffee

Sky Black

Colori
Colours



I N F I N I T Y  M A XI N F I N I T Y  M A X 5 55 4

WINE INFINITY MAX
WYMVT/ WYMUR

N° ripiani / 

N° shelves

GK94430001

6

N° bott bordolesi 
per ripiano /

N° bordelaise bottles 
per shelf

 
36

N° cassetti con
bottiglie lato lungo /

N° drawers with 
long-side bottles

GK94210004

12

N° bott bordolesi 
lato lungo /

N° bordelaise bottles 
long-side

5

N° ripiani tubi inclinati /

N° shelves with 
inclined tubes

GK94330004

6

N° bott bordolesi
tubi  inclinati/

N° bordelaise bottles 
with inclined tubes

24

Examples of internal layouts
Proposte di allestimenti interni

codice vetrina
display code

codice kit 
kit code

WYMVT/ WYMUR KRIPWYM

codice vetrina
display code

codice kit 
kit code

WYMVT/ WYMUR KTBIWYM

KIT 6 RIPIANI
KIT 6 SHELVES

KIT 6 RIPIANI TUBI INCLINATI
KIT 6 INCLINED TUBE SHELVES

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
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10/07/2024
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PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE
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2,4 kg

 

Miami 2023
PESO



Wine
Library

Giochi di riflessi, 
intrecci di luci

Play of reflections, 
weavings of lights
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Linee pulite, supporti trasparenti, illuminazione a led 
lungo le porte, interni e maniglie in acciaio e laminati 
esterni moderni riflettono un design elegante e con-
temporaneo, valorizzando al massimo l’esposizione 
delle tue bottiglie più pregiate. 

Clean lines, transparent supports, LED lighting along 
the doors, stainless steel interiors and handles, mo-
dern laminated exteriors reflect an elegant, contem-
porary design that enhances the display of your finest 
bottles to the fullest.
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Nuove prospettive, 
visibilità a 360°
New perspectives, 
360° visibility

Wine Library dà luce alla tua location. Grazie alle am-
pie porte di vetro illuminate a led e agli speciali interni 
in acciaio inox BA, esalta con eleganza l’unicità dei 
tuoi vini.

Wine Library brings light to your venue. Thanks to lar-
ge LED-lit glass doors and special BA stainless steel 
interiors, it highlights the uniqueness of your wines 
with elegance.

Wall Isola Isola 4V

Ampia modularità, per ogni ambiente
High modularity for any space

Questa speciale vetrina è disponibile in due altezze 
(220 cm e 260 cm) e con larghezze di 145 cm (a due 
porte) o 213 cm (a tre porte). Ogni modulo è dotato di 
un sistema di gestione indipendente della temperatu-
ra nei singoli vani refrigerati. 

This special wine display is available in two heights 
(220 cm and 260 cm) and in widths of 145 cm (two-do-
or version) or 213 cm (three-door version). Each mo-
dule is equipped with an independently managed co-
oling system for each refrigerated compartment.
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Plus

Colori
Colours

Grigio alluminio 
satinato 

Satin aluminum 
grey

Nero opaco 
soft-touch

Soft-touch 
matte black

Regolazione temperatura 
indipendente per ogni porta
Independent temperature 
control for each door

Allestimenti interni personalizzabili 
Customizable interior fittings

GAS R290

Predisposizione per 
impianto remoto su richiesta
Remote unit installation on request

Porte con serratura
Lockable doors

È possibile scegliere altri colori per il rive-
stimento in laminato esterno (optional).
I telai delle porte sono in alluminio ano-
dizzato grigio o nero.

It’s possible to choose other colours for 
the external laminate finish (optional).
The door frames are made of grey or 
black anodized aluminum.
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Ampia capienza espositiva, 
alta personalizzazione

Large display capacity, 
high customization

Grazie all’innovativo sistema di refrigerazione gli in-
terni sono privi della piastra evaporante, aumenta, 
quindi, la capacità di bottiglie, e l’interno in acciaio 
inox BA crea un effetto di visibilità a 360°.
Le bottiglie possono essere disposte in verticale, in 
orizzontale o in posizione obliqua. Come allestimento 
interno è possibile scegliere tra ripiani forati in acciaio 
inox, tubi in acciaio, sia orizzontali che inclinati o an-
cora le eleganti culle in plexiglass.

Thanks to the innovative refrigeration system, the in-
terior is free from evaporator plates, increasing bottle 
capacity, while the BA stainless steel interior creates 
a 360° visibility effect.
Bottles can be displayed vertically, horizontally, or 
at an angle. You can choose from various interior 
layouts: perforated stainless steel shelves, horizontal 
or inclined steel tubes, or elegant plexiglass cradles.
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Progetta l’allestimento interno ideale 
per le tue esigenze 

Design the perfect interior setup 
for your needs

3. Tubi in acciaio bottiglie distese
3. Steel tubes for horizontal bottles

5. Tubi in acciaio bottiglie inclinate (versione isola)
5. Steel tubes for inclined bottles (island version)

4. Tubi in acciaio bottiglie inclinate (versione wall)
4. Steel tubes for inclined bottles (wall version)

1. Ripiani in acciaio 
1. Stainless steel shelves

2. Culle in plexiglass
2. Plexiglass cradles

1 R

T

K

2 C

10*

28*

* Capacità dei singoli ripiani con bottiglie bordolesi     	
  Single shelf capacity with Bordolaise bottles

8*

14*

42*

A4

3

5
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Temperature 

Unità indipendente per ogni vano con refrigerazione 
ventilata mono-zona per ciascun modulo con possi-
bilità di scelta del set di temperatura da 4°C a 18°C.

Temperature 

Each compartment has its own independent unit 
with single-zone ventilated refrigeration. Settable 
temperature range from 4°C to 18°C.

Risparmio energetico

Bassi consumi grazie alla illuminazione a led, spesso-
re dei montanti di 5 cm, porta in vetro camera basso 
emissivo. 

Energy saving

Low energy consumption thanks to LED lighting, 
5 cm thick frames, and low-emissivity glass doors.

Allarme porta aperta

Suona dopo 30 secondi se la porta resta aperta.

Open door alarm

It sounds after 30 seconds if the door remains open.

Tecnologia integrata

Integrated technology
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Esempi di soluzioni di arredo
Examples of interior solutions

WINE LIBRARY ISOLA 
2P H220
WI2P22

WINE LIBRARY 
3P H260
WI3P26

WINE LIBRARY WALL 
2P H260
WW2P26

WINE LIBRARY 
3P H220
WI3P22
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R C RC TRC A K THR

220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H)

 168*
 210*

 80*
 100*

 124*
 166*

 98*
 140*

 112*
 140*

 56*
 70*

4 x
R (M220430006)

5 x
R (M220430006)

8 x
C (GK20080010)

10 x
C (GK20080010)

4 x
C (GK20080010)

 2 x
R (M220430006)

4 x
C (GK20080010)

 3 x
R (M220430006)

4 x
C (GK20080010)

2 x
T (GK20330002)

1 x
R (M220430006)

4 x
C (GK20080010)

2 x
T (GK20330002)

2 x
R (M220430006)

4 x
A (GK20330009)

5 x
A (GK20330009)

4 x
K (GK20330006)

5 x
K (GK20330006

1 x
T (GK20330002)

H (CC00470014)

2 x
R (M220430006)

1 x
T (GK20330002)

H (CC00470014)

2 x
R (M220430006)

4 x
R (M220430008)

5 x
R (M220430008)

8 x
C (GK20080009)

10 x
C (GK20080009)

4 x
C (GK20080009)

 2 x
R (M220430008)

4 x
C (GK20080009)

 3 x R
R (M220430008)

4 x
C (GK20080009)

2 x
T (GK20330004)

1 x
R (M220430008)

4 x
C (GK20080009)

2 x
T (GK20330004)

2 x
R (M220430008)

4 x
A (GK20330010)

5 x
A (GK20330010)

4 x
K (GK20330005

5 x
K (GK20330005

1 x
T (GK20330004)

H (CC00470014)

2 x
R (M220430008)

1 x
T (GK20330004)

H (CC00470014)

2 x
R (M220430008)

-200mm

✗

-200mm

-200mm

✗

-200mm

R M220430006 M220430008

C GK20080010 GK20080009

T GK20330002 GK20330004

K GK20330006 GK20330005

A GK20330009 GK20330010

P MO20430003 MO20430001

H CC00470014
ganci per salumi

Meat hooks

Ripiani in acciaio (R)

Stainless Steel Shelves (R)

Supporti orizz. in Plexiglass (C)

Plexiglass Horiz. Supports (C)

Ripiani in acciaio (R) +  
Supporti orizz. in Plexiglass (C)

Stainless Steel Shelves (R) +  
Plexiglass Horiz. Supports (C)

Tubi (T) e ripiani (R) in 
acciaio + Supporti orizz. in 

Plexiglass (C)

S. Steel Tubes (T) and 
Shelves (R) + Plexi Horiz. 

Supports (C)

Tubi in acciaio inclinati (A)

S. Steel Sloping Tubes (A)

Tubi in acciaio inclinati (K)

S. Steel Sloping Tubes (K)

Tubi in acciaio (T) + Gancio 
(H) + Ripiani in acciaio (R)

S. Steel Tubes (T) + Hook (H) 
+ Stainless Steel Shelves (R)
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1. 4 vetri

Il sistema con 4 vetri è studiato per offrire un’esposi-
zione a 360°, valorizzando al meglio i prodotti esposti. 
È possibile aggiungere vetri laterali come opzione in 
tutte le versioni, sia WALL che ISOLA, per garantire 
una maggiore trasparenza e un design raffinato che si 
adatta perfettamente a qualsiasi ambiente.

1. Four-glass system

The four-glass system is designed to offer full 360° 
visibility, enhancing product presentation from every 
angle. Optional side glass panels are available in all 
versions, both wall and island, for greater transparen-
cy and a refined design that fits seamlessly into any 
setting.

2. Isola con porta fronte/retro

L’isola con porta fronte/retro è progettata per offrire la 
massima praticità d’uso e ottimizzare il servizio. Gra-
zie alle doppie porte, è possibile accedere facilmente 
ai vini da entrambi i lati, rendendo il rifornimento e il 
servizio più rapidi ed efficienti. Questa configurazione 
è ideale per creare un’esperienza di degustazione flu-
ida e sofisticata, valorizzando al massimo l’esposizio-
ne e facilitando l’interazione con il cliente.

2. Double-sided island

The double-sided island version is designed for ma-
ximum convenience and efficient service. Thanks to 
double doors, wines can be accessed from both si-
des, making restocking and serving faster and easier.
This configuration is ideal for creating a smooth, 
sophisticated tasting experience, optimizing display 
and enhancing interaction with the customer.

1

2

Dettagli di stile
Style details



Compass

Arreda 
con stile

Decorate 
with style
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Linee essenziali, superfici in vetro e raffinate 
trasparenze. Le vetrine Compass si caratterizzano 
per la loro particolare linearità e si integrano con 
eleganza in ogni ambiente, offrendo la possibilità di 
esporre una vasta gamma di prodotti diversi: vino, 
carne, salumi e formaggi, pasticceria e semifreddi. 

È il vantaggio di una collezione che presenta 
un’incredibile libertà di composizione, senza 
appesantire gli spazi. 

Compass display cases feature essential lines, glass 
surfaces, and refined transparencies. Their distinct 
linearity allows them to seamlessly integrate into 
any environment, providing the perfect display for a 
wide range of products: wine, meat, cold cuts and 
cheeses, pastries, and parfaits. 

This collection offers incredible freedom of 
composition without overwhelming the space. 
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Massima
libertà compositiva

Plus

Maximum freedom 
of composition

Colori
Colours

I moduli Compass possono essere affiancati per 
dare origine a intere pareti espositive, oppure 
sovrapposti, per reinterpretare lo spazio anche in 
altezza, per una completa personalizzazione. 
Ampia libertà, quindi, nella scelta delle dimensioni, 
dei layout interni e delle finiture esterne, al fine di 
customizzare ogni vetrina e di renderla coerente 
con l’ambiente in cui è inserita e con le esigenze di 
utilizzo e di presentazione. 

Compass modules can be placed side by side to 
create entire display walls or stacked to reinterpret 
the space vertically, allowing for complete customi-
zation. This offers ample freedom in the choice of 
dimensions, internal layouts, and external finishes, 
ensuring each display case can be tailored to fit its 
environment and meet the specific requirements of 
use and presentation. 

Il Grigio “Alluminio” e il Nero Opaco “Soft Touch“ 
sono i colori di serie dei pannelli e delle 
pareti esterne.

“Aluminium” Grey and “Soft Touch“ Matt Black 
are the standard exterior trim colours. 

2400

27
21

20
30

2400

25
82

2400

1600

33
50

16
00

16
00

16
0020

00

80
0

80
0

3200

16
75

16
00

3200
90

7

80
0

29
37

1600
20

00
80

0

Grigio “Alluminio”
Aluminum Gray

Codice/Code
A

Marmo (finitura interna 
schiena opzionale)
Marble (optional internal 
back finish)

Codice/Code
OPTSCHC

Nero Opaco
“Soft Touch”
Matte Black
“Soft Touch”

Codice/Code
N

Modularità

Modularity

Possibilità con versione con 4 lati vetrati

4-sided glass version available 

Rumorosità estremamente ridotta

Extremely low noise level 

Predisposizione per motore remoto

Equipped for remote motor 

Refrigerazione ventilata, 
temperatura uniforme all’interno

Ventilated refrigeration, 
uniform temperature inside

Configurazione monofacciale o bifacciale

Single-or double-sided configuration 

Possibilità di avere la schiena 
in laminato marble come optional

Possibility of having a marble laminate 
back as an option

Porta con serratura

Lockable door 

GAS R 290

Sbrinamento automatico 

Automatic defrosting 
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Il vino, 
da ogni prospettiva

Wine, From 
Every Perspective

La vetrina vino a 4 vetri bifacciale è il perfetto 
connubio tra eleganza e funzionalità.
Progettata per offrire una presentazione raffinata 
della tua collezione di vini, questa vetrina è dotata 
di porte su entrambi i lati, permettendo un accesso 
comodo e versatile.

I quattro pannelli di vetro, disposti su ogni lato della 
vetrina, permettono una visione completa delle 
bottiglie esposte, creando un effetto di leggerezza 
e luminosità. Ideale per spazi aperti o per essere 
posizionata al centro di una sala, consente di 
ammirare e prelevare le bottiglie con facilità da 
entrambe le direzioni.

La struttura in vetro esalta il contenuto, rendendola 
perfetta per ristoranti, cantine, enoteche o spazi di 
degustazione sofisticati e di alto livello, dove il vino è 
protagonista.

The 4-glass double-sided wine display is the perfect 
blend of elegance and functionality.
Designed to offer a refined presentation of your 
wine collection, this showcase features doors on 
both sides, providing convenient and versatile 
access.

The four glass panels, arranged on each side of the 
display, allow for a complete view of the bottles, 
creating an effect of lightness and brightness. Ideal 
for open spaces or for placement in the center of a 
room, it allows for easy viewing and retrieval of the 
bottles from either direction.

The glass structure enhances the content, making 
it perfect for restaurants, wine cellars, wine shops, 
or sophisticated tasting spaces where wine takes 
center stage.
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La temperatura 
ottimale per ogni prodotto

The optimum temperature 
for each product 

Ogni prodotto, che sia vino o cibo, è diverso 
dall’altro, pertanto ha bisogno di un ripiano preciso 
dove essere posizionato e di una temperatura di 
mantenimento specifica.

Compass è stata progettata proprio per permettere 
di impostare i parametri di conservazione corretti 
rispetto ai diversi prodotti, in modo da avere sia un 
impatto visivo elegante e raffinato, sia una perfetta 
condizione di mantenimento.

Every product, whether wine or food, is different 
from the others and therefore requires a specific 
shelf for its placement and a precise storage 
temperature.

Compass has been designed specifically to allow 
the correct preservation parameters to be set, 
according to the different products, ensuring both an 
elegant and refined visual impact as well as perfect 
storage conditions.
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Vino Wine 

Salumi e Formaggi Cold Cuts and Cheeses 

Carne Meat 

Pasticceria Patisserie 

Semifreddi Frozen desserts 

Le temperature variano da un minimo di +2°C a un 
massimo di +18°C e sono ideali per l’esposizione otti-
male di vini bianchi e rossi, assicurandone la corretta 
conservazione per il servizio.

Temperatures range from a minimum of +2°C to a 
maximum of +18°C and are ideal for the optimal 
display of white and red wines, ensuring their proper 
preservation for serving. 

La temperatura minima è di +2°C e l’umidità media 
si assesta al 55% per una conservazione ottimale di 
tutte le tipologie di latticini e insaccati confezionati.

The minimum temperature is +2°C and the average 
humidity is 55%, for optimal exposure of all types of 
packaged dairy and sausage products. 

La temperatura minima è di +2°C e l’umidità media 
è intorno al 55%. Illuminazione Led con tonalità 
rosa fanno risaltare il colore della carne, per creare 
un’esposizione d’effetto. Le lampade Led UV-C sono 
installate di serie per sanificare la vetrina dopo aver-
la svuotata e pulita.

The minimum temperature is +2°C and the average 
humidity is around 55%. Pink LED lighting brings 
out the colour of the meat to create an impressive 
display. UV-C LED lamps are installed as standard to 
sanitise the display case after it has been emptied 
and cleaned.

La temperatura minima è di +2°C e l’umidità media si 
mantiene al 55% circa, per garantire un’esposizione 
perfetta dei dolci mantenendo il loro aspetto invitan-
te e irresistibile.

The minimum temperature is +2°C and the average 
humidity is maintained at around 55% to ensure a 
perfect display of the cakes while maintaining their 
inviting and irresistible appearance. 

La temperatura minima è di -20°C. Il posizionamento 
dell’evaporatore nella parte superiore consente il
movimento dell’aria fredda verso il basso da un lato 
e la sua aspirazione verso l’alto dall’altro, creando un 
flusso circolare.

The minimum temperature is -20°C. The positioning 
of the evaporator at the top allows the cold air to 
move downwards on one side and upwards on the 
other, creating a circular flow. 
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Esempi di soluzioni di arredo
Examples of interior solutions

H1200
LxPxH/ WxDxH (mm):
800x630x1176

disponibile solo 
in versione Bifacciale
available only in 
Double-sided version

H1600
LxPxH/ WxDxH (mm):
800x630x1675

H2000
LxPxH/ WxDxH (mm):
800x670x2030

motore a bordo 
Monofacciale
onboard motor for 
Single-sided version

H2400
LxPxH/ WxDxH (mm):
800x630x2370

H800
LxPxH/ WxDxH (mm):
800x630x907

H2000
LxPxH/ WxDxH (mm):
800x630x1945
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1. Black marble (finitura opzionale 
per il retro interno della vetrina)

Questo tipo di finitura offre un look moderno e 
un aspetto raffinato, trasformando la vetrina in un 
elemento di design che si integra perfettamente in 
ambienti sofisticati.

1. Black marble (optional finish for 
the inner back of the display)

This type of finish offers a modern look and a refined 
appearance, transforming the display case into a 
design element that blends seamlessly into sophisti-
cated environments.

2. Cremagliera forata per regolazione ripiani

La scocca di serie è dotata di cremagliera per il 
posizionamento dei ripiani a diverse altezze, per 
adattarsi a bottiglie di diverse dimensioni (Bordeaux, 
Magnum, ecc.).

2. Perforated rack for shelf adjustment

The standard shell is equipped with a rack system 
for shelf positioning at various heights, allowing it to 
accommodate bottles of different sizes (Bordeaux, 
Magnum, etc.).

3. Maniglia incassata

La maniglia offre un’estetica pulita e minimalista, dal 
design elegante e moderno, ideale per ambienti o 
contesti eleganti come enoteche o ristoranti. Stile e 
funzionalità sono perfettamente integrati.

3. Recessed handle

The handle offers a clean and minimalist aesthetic, 
with an elegant and modern design, making it ideal 
for sophisticated environments such as wine bars 
or restaurants. Style and functionality are perfectly 
integrated.

1

2

3

Dettagli di stile
Style Details
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H 800 H 800 H 1600 H 1600 H 2000 H 2000 H 2400

CM08BT
CM08M

CM08UR
CM08VT

CM16BT
CM16M

CM16UR
CM16VT

CM20M
CM20UR
CM20VT
CM20BT

CM24M
CM24UR
CM24VT
CM24BT

Capacità 
Bottiglie 

bordolesi

Capacity 
Bordolaise 
bottles

Ripiano

Shelf

Descrizione

Description

Motore 
a bordo

On-board 
motor

Motore 
da remoto

Remote 
motor

Motore 
a bordo

On-board 
motor

Motore 
da remoto

Remote 
motor

Motore 
a bordo

On-board 
motor

Motore 
da remoto

Remote 
motor

Motore 
a bordo

On-board 
motor

54

R 

ripiano acciaio
steel shelf

- Posizionabile ogni 34 cm 
- Can be positioned every 34 cm

1 1 3 3 4 4 4

-

Q

ripiano gres 
stoneware (gres) 
shelf

- Posizionabile ogni 34 cm 
- Can be positioned every 34 cm

1 1 3 3 4 4 4

-
G

ripiano in vetro 
glass shelf

- Posizionabile ogni 34 cm 
- Can be positioned every 34 cm

1 1 3 3 4 4 4

40

A

tubi acciaio 
bottiglie inclinate
steel tubes for 
inclined bottles

- Posizionabile ogni 34 cm 
- Can be positioned every 34 cm

- 1 3 3 4 4 4

10

T

tubi acciaio 
bottiglie distese
steel tubes for hori-
zontal bottles

- Posizionabile ogni 11 cm 
- Can be positioned every 11 cm

2 4 9 11 12 14 14

14

D

cassetti estraibili 
pull-out drawers

- Posizionabile ogni 11 cm 
- Can be positioned every 11 cm

2 4 9 11 12 14 14

Examples of single-sided 
internal layouts

Proposte di allestimenti 
interni monofacciali

A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1

Per la capacità della versione con motore remoto, verificare la scheda tecnica.
For the capacity of the remote motor version, please check the data sheet.

Legenda codici vetrine con motore bordo:

BT: Bassa temperatura - semifreddi
M: Carne
UR: Umidità relativa 
VT: Ventilato

Legend display code with onboard motor:

BT: Low temperature
M: Meat
UR: Relative humidity
VT: Ventilated
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H 800 H 1200 H 1600 H 2000 H 2000 H 2400

CB12BT
CB12M

CB12UR
CB12VT

CB20BT
CB20M

CB20UR
CB20VT

CB24BT
CB24M

CB24UR
CB24VT

Capacità 
Bottiglie 

bordolesi

Capacity 
Bordolaise 
bottles

Ripiano

Shelf

Descrizione

Description

Motore 
da remoto

Remote 
motor

Motore 
a bordo

On-board 
motor

Motore 
da remoto

Remote 
motor

Motore 
a bordo

On-board 
motor

Motore 
da remoto

Remote 
motor

Motore 
a bordo

On-board 
motor

54

R 

ripiano acciaio
steel shelf

- Posizionabile ogni 34 cm 
- Can be positioned every 34 cm

1 1 3 3 4 4

-

Q

ripiano gres 
stoneware (gres) 
shelf

- Posizionabile ogni 34 cm 
- Can be positioned every 34 cm

1 1 3 3 4 4

-
G

ripiano in vetro 
glass shelf

- Posizionabile ogni 34 cm 
- Can be positioned every 34 cm

1 1 3 3 4 4

32

K

tubi acciaio 
bottiglie inclinate
steel tubes for 
inclined bottles

- Posizionabile ogni 34 cm 
- Can be positioned every 34 cm

1 1 3 3 4 4

10

T

tubi acciaio 
bottiglie distese
steel tubes for 
horizontal bottles

- Posizionabile ogni 11 cm 
- Can be positioned every 11 cm

4 4 11 11 14 14

14

D

cassetti estraibili 
pull-out drawers

- Posizionabile ogni 11 cm 
- Can be positioned every 11 cm

4 4 11 11 14 14

Examples of double-sided 
internal layouts

Proposte di allestimenti 
interni bifacciali

A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1

Per la capacità della versione con motore remoto, verificare la scheda tecnica.
For the capacity of the remote motor version, please check the data sheet.

Legenda codici vetrine con motore bordo:

BT: Bassa temperatura - semifreddi
M: Carne
UR: Umidità relativa 
VT: Ventilato

Legend display code with onboard motor:

BT: Low temperature
M: Meat
UR: Relative humidity
VT: Ventilated



ENOFRIGO S.p.A.
I - 35010 Borgoricco (PD) Via dell’Industria, 9/a
Tel. +39 049 5798041 | Fax +39 049 5798806
info@enofrigo.it

INFORMAZIONI COMMERCIALI
SALES INFORMATION
vendite@enofrigo.it | Tel. +39 049 5798041

Inquadra il QR code ed entra nel mondo 
delle nostre vetrine vino!

Scan the QR code and step into the 
world of our wine displays!

www.enofrigo.it
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